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Advertencia

En interés de su propia seguridad, lea este manual detenidamente.

Antes de poner el dispositivo en marcha por primera vez.

Instrucciones para el desembalaje

Inmediatamente después de haber recibido este producto, abra con cuidado la caja y compruebe el
contenido para asegurarse de que todos los componentes estén presentes y que se hayan recibido en
buenas condiciones. Noftifique al distribuidor inmediatamente y conserve los materiales de embalaje
para inspeccion si cualquiera de las piezas parece danada por el transporte o si la propia caja muestra
signos de manipulacion incorrecta. Guarde la caja y todos los materiales del embalaje. En el caso de
que el dispositivo haya de ser devuelto a fdbrica es importante que esto se haga con la cajay el
embalaje original de fdbrica.

Su envio incluye:
e Showtec Light Bridge Set
e Manual del usuario

Instrucciones de seguridad

Todas las personas que tomen parte en la instalacién, funcionamiento y mantenimiento de este
dispositivo han de:

e estar cualificadas

e seguirlas instrucciones de este manual

Antes de poner el dispositivo en marcha por primera vez, aseglrese de que no se aprecia ningun dano
causado por el transporte. Si hubiera alguno, consulte con su distribuidor y no ufilice el dispositivo.

Para mantener el equipo en una condicién perfecta y asegurarse de que el funcionamiento sea seguro,
es absolutamente necesario que el usuario siga las instrucciones de seguridad y las notas de
advertencia que aparecen en este manual.

Tenga en cuenta que el dano causado por modificaciones manuales del dispositivo no estd cubierto
por la garantia.

Este dispositivo no contiene piezas que el usuario pueda reparar. Encargue las reparaciones Unicamente
a técnicos cualificados.

IMPORTANTE:

El fabricante no aceptard responsabilidad por cualquier dafo resultante provocado por el
incumplimiento de las instrucciones indicadas en este manual o cualquier modificacion del dispositivo
llevada a cabo sin autorizacién.

e No supere nunca la capacidad mdxima de carga.
e No quite las etiquetas de advertencia o informativas de la unidad.
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e No sacuda el dispositivo. Evite el uso de la fuerza bruta durante la instalacion o el funcionamiento
del dispositivo.

e No utilice este dispositivo hasta haber comprobado que la carcasa estd cerrada correctamente y
gue todos los tornillos estdn firmemente apretados.

e Busqgue siempre la ayuda de otra persona o utilice equipos de elevacién mecdnica para izar y
colocar su equipo en condiciones de seguridad.

e No utilice este dispositivo hasta que se haya familiarizado con sus funciones.

Evite las llamas y no coloque el dispositivo cerca de liquidos o gases inflamabiles.

Apriete los tornillos con firmeza, pero sin hacerlo en exceso. Si aprieta demasiado los tornillos puede

danar el dispositivo, reduciendo considerablemente su capacidad de sujecion.

No comience la instalacién de este producto hasta haber leido el manual completamente.

Lea este manual detenidamente y consérvelo como referencia en el futuro.

No exponga el dispositivo a calor, humedad o polvo extremos.

AsegUrese de que la superficie de apoyo puede sostener con seguridad la carga combinada del

equipo y todos los aparejos y componentes instalados.

e Sidispositivo se cayera o recibiera un golpe, haga que un técnico cudlificado inspeccione su
seguridad antes de volverlo a utilizar.

e Sisu dispositivo Showtec no funciona correctamente, deje de utilizarlo inmediatamente. Embale la
unidad de forma segura (preferiblemente en el material de embalaje original) y devuélvala a su
distribuidor de Showtec para su reparacion.

e Solo debe ser utilizado por personas adultas. Este dispositivo debe estar instalado fuera del alcance
de los ninos.

e FElusuario es el responsable de colocar y utilizar la unidad Light Bridge Set correctamente. El
fabricante no aceptard responsabilidad por los daios provocados por el uso indebido o la
instalacion incorrecta de este dispositivo.

e Lasreparaciones y servicio de mantenimiento deben ser llevados a cabo por un técnico
cudlificado.

e GARANTIA: hasta un afio después de la fecha de compra.

Normas para el funcionamiento
e Sieste dispositivo se opera de una forma diferente a la descrita en este manual, puede que el
producto sufra danos y la garantia quedard anulada.

Puede poner en peligro su propia seguridad y la de otras personas.

Rigging
Cumpla la normativa europea y nacional con relacion al montaje e instalacion en
frusses y cualquier otra cuestion relativa a la seguridad.

No trate de realizar la instalacion usted mismo.
Encargue la instalacion a un distribuidor autorizado.

Procedimiento:

e Utilice abrazaderas para instalar los dispositivos con sus soportes de montaje en el sistema de fruss.

e Los dispositivos nunca deben ser instalados de forma que oscile libremente por la sala.

e Lainstalacion debe siempre estar sujeta con un anclaje de seguridad, p. ej. una red o un cable de
seguridad apropiado.

e Cuando se vaya a montar, desmontar o reparar una unidad Light Bridge Seft situada en un lugar
elevado, asegurese de que el drea justo debajo del lugar de instalacion esté cerrada al publico y
de gue se prohiba el acceso a la misma.

Una instalacién incorrecta puede provocar lesiones graves y/o danos a la propiedad.
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A Procedimiento de devolucién A

La mercancia que se vaya a devolver debe enviarse con portes pagados y en el embalaje original. No
se expedirdn etiquetas de devolucion.

El paguete debe estar etiquetado claramente con un nUmero de autorizacién de devolucién (nUmero
RMA). Los productos devueltos que no incluyan un nimero RMA serdn rechazados. Highlite no aceptard
los articulos devueltos ni ninguna responsabilidad. Liame a Highlite en el 0031-455667723 o envie un
correo electrénico a aftersales@highlite.com vy solicite un nUmero RMA antes de proceder al envio del
dispositivo. Esté preparado para facilitar el nUmero del modelo, el nUmero de serie y una breve
descripcién de la razén de la devolucidn. Asegurese de embalar el dispositivo correctamente, ya que
cualquier dano provocado por un embalaje inadecuado serd responsabilidad del cliente. Highlite se
reserva el derecho de utilizar su propia discrecion para reparar o reemplazar el(los) producto(s). Como
sugerencia, un embalaje de UPS adecuado o una caja doble son siempre los métodos mds seguros de
ufilizar.

Nota: si se le ha proporcionado un nGmero RMA, incluya la siguiente informacion en un papel dentro de
la cqgja:

01) Sunombre.

02) Su direccién.

03) Su nUmero de teléfono.

04) Una breve descripciéon de la averia.

Reclamaciones

El cliente tiene la obligacién de comprobar los articulos enviados inmediatamente después de su
recepcion para detectar si falta algo y/o si se aprecia algun defecto y también se ha de llevar a cabo
esta comprobacién después de que le anunciemos que sus articulos estdn disponibles. Los danos
ocurridos durante el fransporte son responsabilidad de la empresa transportadora y por consiguiente
deben ser notificados al fransportista en el momento de recepcién de la mercancia.

Es responsabilidad del cliente la notificacién y el envio de la reclamacién a la empresa transportadora
en el caso de que el dispositivo haya recibido danos durante el fransporte. Se nos debe notificar de los
danos ocurridos durante el tfransporte dentro del plazo de un dia después de la recepcidn del envio.
Las devoluciones deben siempre enviarse con portes pagados. Las devoluciones deben estar
acompanadas de una carta en la que se detalla la razdn de su devolucién. Las devoluciones que no
tengan los portes pagados serdn rechazadas excepto si se ha acordado otra cosa por escrito.

Las quejas dirigidas a nuestra empresa deben de ser enviadas por escrito o por fax denfro de un periodo
de 10 dias laborables después de la recepciéon de la factura. Pasado de este plazo, las quejas no serdn
atendidas.

Solo se tomardn en consideracién las quejas si el cliente ha cumplido hasta ese momento con todas las
partes del contrato, independientemente del contrato del cual la obligacién sea resultado.
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Descripcion del dispositivo

Caracteristicas
El Showtec Light Bridge Set es un juego de fruss estable y compacto con 2 soportes. El fruss consta de 2
partes faciles de montar y tiene un ancho de 3 metros. Con una altura mdéxima superior a 3 metros, este
juego es perfecto para DJ méviles e instalaciones de pequeio tamano. Este juego le permite acoplar
hasta 8 dispositivos de iluminacién.
Los soportes Mammoth pertenecen a la gama alta de productos Showtec. Han sido disenados en los
Paises Bajos y se producen en Europa, lo que garantiza la mejor relacién precio-rendimiento posible.
Todos los materiales han sido escogidos cuidadosamente para asegurar una calidad duradera. jLos
soportes Mammoth, son estables por naturalezal

Carga maéxima: 60 kg (carga distribuida)
Digdmetro del tubo del fruss: 18 mm
Didmetro del tubo el soporte: 28 mm
Altura: 1540-3410 mm

Ancho: 3000 mm

Puntos de anclaje: 8

Tornillos de sujecion: Mé con tuercas
Separacién entre dispositivos: 300 mm
Carcasa: acero y magnesio

Medidas: 3000 x 1030 x 3410 mm (largo x ancho x alto)
Peso: 21,3 kg

Descripcién general

Fig. 01
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Instalacion

Retire todo el embalaje del juego Light Bridge Set. Compruebe que se haya extraido todo el relleno de
espuma vy pldstico.
Los dafios causados por el incumplimiento de las instrucciones no estdn cubiertos por la garantia.

Accesorios
A B C
| “ X 2 d X 2
D E F G H I
¥ ® &
X 3 X 8 X 6 X 3 X3 X 8

Fig. 02
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Preparacion y funcionamiento
Siga las instrucciones que se indican a continuacién ya que conciernen al modo de funcionamiento.

Monte el juego Light Bridge Set como se indica a continuacion.

B B
¥ X

Fig. 03
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Fig. 05

Fig. 06
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Mantenimiento

El operador debe asegurarse de que los aspectos relacionados con la seguridad y las instalaciones
técnicas del dispositivo sean inspeccionados por un experto cada ano en el curso de una prueba de
aceptacion.

El operador debe asegurarse de que los aspectos relacionados con la seguridad y las instalaciones
técnicas del dispositivo son inspeccionados por un experto una vez al ano.

Se deben considerar los siguientes puntos durante la inspeccién:

01) Todos los tornillos utilizados en la instalacion del dispositivo o de partes de este han de estar
apretados y sin oxidar.

02) No debe haber ninguna deformacidén en la carcasa, en los elementos de fijacion ni en los puntos de
instalacion.

03) Las piezas mecdnicas moéviles, como los ejes, las anillas y demds no deben mostrar ningun indicio de
desgaste.

El juego Light Bridge Set requiere muy poco mantenimiento. No obstante, debe mantener la unidad

limpia. Limpie el dispositivo con un trapo hiumedo. No utilice alcohol ni disolventes. No sumerja el
dispositivo en liquido.

Especificaciones del producto

Modelo: Showtec Light Bridge Set
Carga mdaxima: 60 kg (carga distribuidal)
Didmetro del tubo de truss: 18 mm

Didmetro del tubo del soporte: 28 mm

Altura: 1540-3410 mm

Ancho: 3000 mm

Puntos de anclaje: 8

Tornillos de sujecion: Mé con tuercas
Separacion entre dispositivos: 300 mm

Carcasa: acero y magnesio
Medidas: 3000 x 1030 x 3410 mm (largo x ancho x alto)
Peso: 21.3kg

C€

Sitio Web: www.Showtec.info
Correo electrénico: service@highlite.com
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